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Memorial
des

Großherzogthums Luxemburg.

MEMORIAL
DU

GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG.

Samstag. 4. October 1879. Nr. 65. SAMEDI, 4 octobre 1879.

Bekanntmachung. — Postwesen.
Unterm 22. März d. J. ist zwischen der deut-

schen Reichs-Postverwaltung und der Allgemeinen
Postwagen-Unternehmung van Gend und Loos zu
Rotterdam ein neues Uebereinkommen, betreffend
den Austausch von kleinen Packeten, sowie von
Geldsendungen in Packetform, abgeschlossen wor-
den. In Folge einer besonderen Vereinbarung
kommt dieses Uebereinkommen fortan auch für
die über Deutschland geleiteten Packete aus dem
Großherzogthum nach den Niederlanden und um-
gekehrt, zur Anwendung.

Für Packete bis zum Gewichte von 5 Kilogramm
besteht das Porto:

a) für die Deutsch-Niederländische Beförde-
rungsstrecke : aus einer Einheitstaxe von 1 Fran-
ken (80 Pfennig), oder aus einer solchen von
Fr. 1,50 (120 Pfennig) für Sperrgutsendungen;

b) für die Luxemburgische Beförderungsstrecke,
aus einer Einheitstaxe von 25 Centimen (20 Pf.).

Diese Einheitstaxen müssen vom Absender im
Voraus entrichtet werden.

Für Packete über 5 Kilogramm, welche auch
unfrankirt befördert werden können, ist zu be-
rechnen:

1° für die Niederländische Beförderungsstrecke
bei einem Gewichte über 5 bis 10 Kilogramm 1
Fr. (80 Pf.); bei demselben Gewichte für Sperr-
gut Fr. 1,50 (120 Pf.).

Bei einem Gewichte über 10 Kilogramm: für
jedes weitere Kilogramm oder einen Theil des-

Avis. — Postes.

Sous la date du 22 mars de cette année un
nouvel arrangement concernant l'échange de
petits colis et d'envois à valeur déclarée sous
forme de colis, a été conclu entre l'Administra-
tion des postes allemandes et l'Entreprise géné-
rale de services de transports van Gend et Loos
à Rotterdam. En suite d'une entente spéciale, les
stipulations de cet arrangement seront à l'avenir
applicables aux colis à expédier du Grand-Duché
pour les Pays-Bas, et vice-versa, par la voie d'Alle-
magne.

La taxe des colis jusqu'au poids de 5 kilo-
grammes se compose :

a) pour les parcours allemand et néerlandais,
d'une taxe uniforme de 1 franc (80 pfennig), ou
d'une autre taxe uniforme pour les colis encom-
brants de fr. 1,50 (120 pfennig) ;

b) pour le parcours luxembourgeois, d'une
taxe uniforme de 25 centimes (20 pfennig).

Ces taxes uniformes doivent être acquittées
d'avance par l'expéditeur.

Pour les colis dont le poids excède 5 ki lo-
grammes et dont l'affranchissement est facultatif,
il sera perçu :

1° pour le parcours néerlandais : pour le poids
au-dessus de 5 jusqu'à 10 kilogrammes, 1 franc
(80 pfennig) ; pour les colis encombrants du
même poids, fr. 1,50 (120 pfennig).

Pour les colis au-dessus de 10 kilogrammes :
pour chaque kilogramme ou fraction de kilo-
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selben, 10 Cent. (6 Pf.) . ; bei Sperrgutsendungen
15 Cent. (12 Pf.) ;

2° für die deutsche Beförderungsstrecke, das
Gewichtsporto wie für Sendungen nach und aus
Deutschland nach dem deutschen Ta r i f ;

4° für die luxemburgische Beförderungstrecke,
5 Centimen für jedes Kilogramm.

Die Versicherungsgebühr, welche dem Gewicht-
porto bei Sendungen mit Werthangabe hinzuzu-
treten hat, ist festgesetzt wie folgt:

a) für die Deutsch-Niederländische Beförde-
rungsstrecke, auf 25 Cent. (20 Pf,) für je 750
Fr. (600 Mark) oder einen Theil dieser Summe;

b) für die luxemburgische Beförderungsstrecke:
auf 6¼ Cent. (5 Pf.) für je 375 Fr. (300 Mark)
oder einen Theil dieser Summe, Minimum 12½
Cent. (10 Pf.), gleichviel ob es sich um Sendungen
bis 5 Kilogramm handelt oder um solche über 5
Kilogramm.

Dieselben Sätze kommen auch auf Packetsen-
dungen nach und aus Großbritannien und I r land
via Rotterdam bezüglich der Deutschen, Niederlän-
dischen und Luxemburgischen Beförderungsstrecke
in Anwendung mit der Maßgabe, daß die Packete
bis 5 Kilogramm auch unfrankirt abgesandt wer-
den können. Die britische Taxe tritt diesen Sätzen
hinzu.

Die in Oldenzaal und Venlo eingerichtet gewe-
senen deutschen Postagenturen sind aufgehoben.
Die Berechnung des Portos für Packete-nach und
aus Oldenzaal und Venlo hat somit in derselben
Weise zu geschehen wie für Packete nach und aus
sonstigen Orten der Niederlande.

Es ist den Absendern gestattet, auf den Werth
der Waaren Nachnahme bis zum Betrage von Fr .
187,50 (150 Mark oder 100 Gulden) zu entnehmen.

Der Betrag der Nachnahme muß auf der Be-
gleitadresse und auf dem Packete in Buchstaben
angegeben sein.

Die Nachnahmegebühr wird bei Sendungen aus
Luxemburg nach dem internen Tarif der Groß-
herzoglichen Postverwaltung erhoben.

Jede Sendung muß von einer Zolldeclaration
begleitet sein, welche in doppelter Ausfertigung

gramme en plus, 10 centimes (8 pfennig); pour
les colis encombrants 15 centimes (12 pfennig) ;

2° pour le parcours allemand, le port au poids
comme pour les envois de et pour l'Allemagne
selon le tarif allemand ;

3° pour le parcours luxembourgeois: 5 cen-
times par kilogramme.

La prime d'assurance à ajouter au port au poids
pour les envois à valeur déclarée, est fixée comme
suit ;

a) pour les parcours allemand et néerlandais,
à 25 centimes (20 pfennig) par 750 francs (600
mark) ou fraction de cette somme ;

b) pour le parcours luxembourgeois, à 6¼ cen-
times (5 pfennig) par 375 francs (300 mark)
ou fraction de cette somme, minimum 12½ cen-
times (10 pfennig), quel que soit le poids de
ces envois.

Le même tarif est applicable aux envois de la
poste aux colis de et pour la Grande-Bretagne et
l'Irlande par la voie de Rotterdam (Pays-Bas)
relativement aux parcours allemand, néerlandais
et luxembourgeois, sauf que pour les colis jus-
qu'au poids de 5 kilogrammes l'affranchissement
est facultatif. Les taxes britanniques seront ajou-
tées à celles énoncées ci-dessus.

Les agences postales allemandes établies jus-
qu'ici à Oldenzaal et Venlo sont supprimées. Les
prix de transport des colis originaires ou à des-
tination d'Oldenzaal et Venlo sont établis de la
même manière que ceux des colis d'autres loca-
lités des Pays-Bas.

Il est loisible d'expédier des envois contre rem-
boursement jusqu'à concurrence d'une somme de
fr. 187 50 (150 marks ou 100 florins).

Le montant du remboursement doit être énoncé
en toutes lettres sur la carte-adresse et sur le
colis.

Le droit de remboursement des colis à expé-
dier du Grand-Duché est calculé d'après le tarif
afférent interne.

Chaque envoi doit être accompagné d'une dé-
claration en douane, laquelle est adressée en
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Bekanntmachung. — Medicinalwesen.

Durch Beschluß vom heutigen Tage sind Jose-
phine D a n y , Ehefrau Meyer aus Niederkorn;
Marie Mirgain, Ehefrau Thommes aus Fisch-
bach; Anna Becker, Ehefrau Dondelinger aus
Steinsei; Barbara Schlesser aus Feulen;
Marie Anna Elisabeth Sartor aus Berburg;
Anna Katharina Krier aus Liffringen; Marie
Dahm aus Rosport; Magdalena Rodange
aus Waldbillig; Susanna Heltzing aus Weicher-
dingen, und Margaretha Backes aus Eschweiler
zur Hebammenpraxis im Großherzogthum zuge-
lassen worden.

Luxemburg den 1 . October 1879.
Der General-Director der Justiz,

Paul Eyschen.

Bekanntmachung. — Districtscommissariat.

Durch Königl.-Großh. Beschluß vom 1. d. Mts.
ist Hrn. Schoren, Districtscommissar zu Greven-
macher, ein Urlaub bis zum 1. December d. J.
ertheilt, und dessen Amtsführung Hrn. S tüm-
per, Oberförster zu Grevenmacher, für die Dauer
dieses Urlaubs übertragen worden.

Luxemburg den 3. October 1879.
Der General-Director des Innern,

H. Ki rpach.

double expédition, lorsque le colis doit transiter
par l'Allemagne ou les Pays-Bas.

Les conditions générales réglant le service
d'acceptation, d'expédition et de remise des colis
de et pour l'Allemagne, sont également appli-
cables pour l'échange des colis avec les Pays-Bas.

Luxembourg, le 27 septembre 1879.
Le Directeur général des finances,

V. DE ROEBE.

Avis. — Service médical.
Par arrêté de ce jour , les nommées Josephine

Dany, épouse Meyer de Niedercorn ; Marie Mir-
gain, épouse Thommes de Fischbach; Anne
Becker, épouse Dondelinger de Steinsel ; Barbe
Schlesser de Feulen ; Marie-Anne-Élise Sartor
de Berbourg; Anne-Catherine Krier de Lieffrange;
Marie Dahm de Rosport ; Madeleine Rodange de
Waldbillig ; Susanne Heltzing de Weicherdange,
et Marguerite Backes d'Eschweiler, ont été auto-
risées à exercer comme sages-femmes dans le
Grand-Duché.

Luxembourg, le 1er octobre 1879.
Le Directeur général de la justice,

Paul EYSCHEN.

Erratum. — La Mercuriale insérée au N° 64 du Mémorial de cette année, p. 784, est celle de la 2e quinzaine du
mois d'août, et non celle de la 2e quinzaine du mois de septembre, comme le porte erronément la
dite page.

auszustellen ist, wenn die Sendung zum Transit
durch Deutschland oder die Niederlande bestimmt ist.

I m Uebrigen sind die allgemeinen Annahme-,
Beförderungs- und Bestellungsbedingungen für den
Fahrpostverkehr mit Deutschland auch anwendbar
auf den Austausch der Packete mit Holland.

Luxemburg den 27. September 1879.
Der General-Director der Finanzen,

V. v, Röbe.

Avis. — Commissariat de district.

Par arrêté r. g.-d. du 1er octobre courant,
un congé jusqu'au 1er décembre prochain a été
accordé à M. Sphoren, commissaire du district
de Grevenmacher, et ses fonctions ont été délé-
guées, pour la durée de ce congé, à M. Stumper,
garde général des eaux et forêts à Grevenmacher.

Luxembourg, le 3 octobre 1879.
Le Directeur général de l'inérieur,

H. KIRPACH.
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Bekanntmachung. — Gemeindeanleihen.

Die Inhaber von Obligationen der verschiede-
nen Gemeinde-Anleihen de Großherzogthums wer-
den hiermit in Kenntniß gesetzt, daß die am 1.
October. c im Locale der Nationalbank in Luxem-
burg stattgefundene Ziehung zur Bezeichnung der
am 1. Januar 1880 rückzahlbaren Obligationen
folgendes Resultat ergeben hat:

Niederbesslingen: Die Obligationen
Nr. 3, 44, 62 und 98 (zu 100 Fr.) der Anleihe
von 10,300 Fr.

Kayl: Die Obligationen Nr. 5 und 9 (zu
100 Fr.) der Anleihe von 28,400 Fr.

Hosingen: Die Obligationen Nr. 3, 11,
12 und 14 (zu 500 Fr.) der Anleihe von 11.400
Franken.

Diese Obligationen werden vom 1. Januar
1880 ab durch die Nationalbank al pari heimge-
zahlt werden.

Da nachfolgende bei früheren Ziehungen aus-
gelooste Obligationen, nämlich:

Remich: Nr. 54 (zu 100 Fr.) der Anleihe
von 33,500 Fr. ;

Echternach: Nr. 89 (zu 100 Fr.) der An-
leihe von 68,100 Fr.;

Stadtbredimus: Nr. 16 (zu 500 Fr.)
der Anleihe von 10,700 Fr.;

Contern: Nr. 4 (zu 500 Fr) der Anleihe
von 8000 Fr. ;

Petingen: Nr. 25 (zu 100 Fr.) der An-
leihe von 28,400 Fr. und

Differdingen: Nr. 1, 15 und 20 (zu 500
Fr.) der Anleihe von 11,400 Fr. —

bis heute noch nicht zur Heimzahlung einge-
reicht worden sind, so werden deren Inhaber
hiermit benachrichtigt, daß die beim Erfall nicht
eingebrachten Obligationen von dieser Erfallzeit
ab keine Zinsen mehr bringen.

Luxemburg den 3. October 1879.

Der General-Director des Innern,
H. Kirpach.

Avis. — Emprunts communaux.

Les porteurs d'obligations de divers emprunts
communaux du Grand-Duché sont informés que
le tirage au sort, qui a eu lieu le premier octobre
courant au siège de la Banque Nationale à Luxem-
bourg, pour la désignation des obligations rem-
boursables le 1er janvier 1880, a donné le résul-
tat suivant ;

Basbellain : Titres nos 3, 44, 62 et 98 (à 100 fr.)
de l'emprunt de 10,300 fr.

Kayl: Titres nos 5 et 9 (à 100 fr.) de l'em-
prunt de 28,400 fr.

Hosingen : Titres nos 3, 11, 12 et 14 (à 500 fr.)-.
de l'emprunt de 11,400 fr.

Ces obligations seront remboursées au pair par-
la Banque Nationale à partir du 1er janvier 1880..

Les titres suivants, sortis à des tirages anté-
rieurs:

Remich: Titre n° 54 (à 100 fr.) de l'emprunt
de 33,500 fr.;

Echternach: Titre n° 89 (à 100 fr.) de l'em-
prunt de 68,100 fr.;

Stadtbredimus : Titre n° 16 (à 500 fr.) de l'em-
prunt de 10,700 fr.;

Contern: Titre n° 4 (à 500 fr.) de l'emprunt
de 8000 fr.;

Petange: Titre n° 25 (à 100 fr.) de l'emprunt
de 28,400 fr., et

Differdange : Titres nos 1, 15 et 20 (à 500 fr.)
de l'emprunt de 11,400 fr. —

n'ayant pas encore été présentés au rernbour-
sement, les porteurs sont prévenus que les rem-
boursements non réclamés à échéance afférente
cessent de produire des intérêts à partir de cette
échéance.

Luxembourg, le 3 octobre 1879.

Le Directeur général de l'intérieur,:
H. Kirpach.
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Bekanntmachung. — Höherer und mittlerer
Unterricht.

Durch Beschluß vom heutigen Tage hat der
unterzeichnete General-Director eine Commission
eingesetzt, bestehend aus den HH. Müllendorff,
Director des Progymnasiums zu Echternach, als
Präsident, Ferron, Regierungs-Commissär bei
den Eisenbahnen, als Mitglied, und Berg,
Professor am Athenäum zu Luxemburg, als Mit-
glied-Secretär, um zur Prüfung der Bewerber um
die Stelle eines Zeichenlehrers am Progymnasium
zu Echternach zu schreiten. Diese Stelle wird mit
einer monatlichen Entschädigung von 60 bis 75
Franken honorirt.

Besagte Ccommission wird am Donnerstag, den
16 October c., 10 Uhr Vormittags, im Regie-
rungsgebäude zu Luxemburg zusammentreten.

Die Bewerber müssen dem Präsidenten der
Commission spätestens bis zum Mittwoch, 15.
October, die nöthigen Belegstücke über ihre Luxem-
burger Nationalität sowie über ihre Studien in
der Zeichenkunst einhändigen.

Luxemburg den 3. October 1879.

Der General-Director der Finanzen,
V. v. Röbe.

Bekanntmachung. — Indigenat.

Nachbenannte Personen haben, gemäß Acten,
welche am 29. September c. vom Bürgermeister
der Stadt Luxemburg aufgenommen worden sind,
erklärt, den Vortheil des Art. 10 des Civilgesetz-
buches zur Wiedererlangung der Eigenschaft von
Luxemburgern beanspruchen und ihren Wohnsitz
zu Luxemburg nehmen zu wollen, und zwar:

1° Hr. Sebastian W e n d e , Schuhmachermeister
zu Luxemburg, daselbst am 8. August 1848 von
einem Ausländer und einer aus Luxemburg her-
stammenden Mutter geboren;

2° Hr. Anton Molos Jacoby, Schneider
zu Luxemburg, daselbst am 26. Apr i l 1854 von
einem Ausländer und einer aus Luxemburg her-
stammenden Mutter geboren.

Luxemburg den 4. October 1879.

Der General-Director der Justiz,
Paul E y s c h e n .

Avis. — Enseignement supérieur
et moyen.

Par arrêté de ce jour, le Directeur général
soussigné a institué une commission composée de
MM. Mullendorff, directeur du progymnase à
Echternach, président; Ferron, commissaire du
Gouvernement près des chemins de fer, membre,
et Berg, professeur à l'Athénée de Luxembourg,
membre-secrétaire, pour procéder à l'examen des
candidats qui sollicitent la place de maître de
dessin au progymnnase d'Echternach, à laquelle,
sera attachée une indemnité mensuelle de 60 à
75 francs.

Cette commission se réunira à l'hôtel du Gou-
vernement à Luxembourg, le jeudi, 16 octobre
prochain, à 10 heures du matin.

Les candidats devront transmettre au président
de la commission pour le mercredi, 15 octobre
au plus tard, les pièces constatant leur nationalité
luxembourgeoise et les études qu'ils ont faites de
l'art du dessin.

Luxembourg, le 3 octobre 1879.

Le Directeur général des finances,
V . DE RŒBÉ.

Avis. — lndigénat.

Les personnes ci-après dénommées ont, suivant
actes reçus le 29 septembre dernier par le bourg-
mestre de la ville de Luxembourg, déclaré vou-
loir revendiquer le bénéfice que leur accorde
l'art. 10 du Code civil, pour recouvrer la qualité
de luxembourgeois et fixer leur domicile à Luxem-
bourg, savoir :

4° M. Sébastien Wendé, maître-cordonnier à
Luxembourg, né en cette ville le 8 août 1848,
d'un père étranger et d'une mère originaire de la
ville de Luxembourg;

2° M. Ant.-Nic. Jacoby, tailleur d'habits à
Luxembourg, né en cette ville le 26 avril 1854,
d'un père étranger et d'une mère originaire de la
ville de Luxembourg.

Luxembourg, le 4 octobre 1879.
Le Directeur général de la justice,

Paul EYSCHEN.
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Noms des personnes auxquelles ont été délivrés des permis de chasse pour la durée d'une année,
depuis le 16 jusqu'au 27 septembre 1879.

N°

171
324
325
326
327
328
329
330
331
332
333
334
335
336
337
338
339
340
341
342
343

344
345
346
347
348
349
350
351

352
353
354
355
356
357

Date.

15 septembre.
16 id .

id .
id.
id.
id .
id.
i d .
id .
id.
id.
id.
id .
id .
id .
id .
id .
id .
id .
id.
id.

id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.

id.
id.
id.
id .
id .
id.

Noms et prénoms.

Rodesch, Pierre.
Kirsch, Pierre.
Theis, Jean.
Theis, Pierre.
Gentges, Jean-Nicolas.
Walerich, Pierre.
Meder, Guillaume.
Hemes-Braunshausen.
Krieps, Martin.
Goster, Jean.
Wampach, Mathias.
Haler, Jean-Pierre.
Gérard, Eugène.
Kloster, Pierre.
Origer, Jean.
Lamesch, Jean.
Bastendorf, Pierre.
Dagois, Hippolyte.
Wolff, Henri.
Weber, Louis.
Neumann, Hubert-Bernard.

Tesch, Jules.
Perlot, Léon.
Eyschen, Paul.
Metz, Charles-Léon.
Servais, Louis.
Binck, André.
Behm-Flammang.
Fossoul, Albert-Jean.

Dechamps-Rulot de Glaus, Alf.
Dépaire, Victor-Joseph.
Gillârd, Henri.
Weinandy, Jean-Michel.
Meyer, Michel
Dechanges, Eugène-Félix.

Qualité.

Propriétaire.
Cultivateur.

id.
id .

Secrétaire communal.
Sans état.
Brasseur.
Négociant et propriétaire.
Entrepreneur.
Menuisier.
Cultivateur.

id.
Sans État.
Cultivateur.
Propriétaire.
Agent d'assurances.
Pensionnaire de l'État.
Ingénieur.
Avocat-avoué.
Négociant.
Conseiller à la Cour supérieure

de justice.
Notaire.
Industriel.
Directeur général de la justice.
Maître de forges.
Sant état.
Cultivateur.

id .
Administrateur gérant

des laminoirs.
Négociant.
Comptable.
Hôtelier.
Propriétaire.
Cultivateur.
Sans état.

Domicile.

Munshausen.
Wickrange.
Merscheid (Heiderscheid)
Eschdorf.

id.
Schengen.
Ettelbruck.
Grosbous.

id.
Reisdorf.
Bastendorf.
Brandenbourg.
Buchholtz.
Gœtzingen.
Bascharage.
Bereldange.
Diekirch.

id.
id.

Luxembourg.
id.

Messancy.
Rumelange.
Luxembourg.
Esch-s.-AIzette.
Schimpach.
Eschette.
Sæul.
Embourg.

Liége.
Chenée.
Troisvierges.
Nœrtrange.
Colmar.
Martelange.
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358
359
360
361
362
363
364
365
366
367
368
369
370
371
372
373
374
375
376
377
378
379
380
381
382
383
384
385
386
387
388
389
390
391
392
393
394
395
396
397
398

16 septembre.
id.
id.
id.
id.

17 septembre.
id.
id.
id.
id.
id.

18 septembre.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.

19 septembre.
id.
id.
id.
id.

20 septembre.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.

Beringer, Théodore.
Hemes, Jean-Claude.
Schmit, Pierre.
Huberty, Jean-Nicolas.
Leclerc, Pierre-François.
Soupert, Jean.
Schumacher, Gustave.
Schleich, Auguste.
Arend, Henri.
Klein, André.
Loser, Henri-Antoine-Joseph.
Wahl, Mathias.
Marth, Michel.
Neu, Jean.
Steinmetz, Jean.
Even, Jean-Pierre, fils.
Kartheiser, Pierre.
Binsfeld, Nicolas.
Schaaf, Jean.
Arendt, Jean-Nicolas.
Theisen, Dominique.
Rodenbour, Jacques, fils.
Metz, Gustave.
Mehn, Ferdinand.
Toussaint, Jean-Pierre.
Zeimes, Henri.
Kieffer, Nicolas.
Adam, Jean-Baptiste.
Leiten, Henri.
Gaasch, Dominique.
Braun, Michel.
Geden, Nicolas.
Thil l , Jean.
Olinger, Nicolas.
Kais, François.
Mersch, Constant.
Lampesch, Pierre.
Berger, Antoine.
Pepin, Pierre.
Bintener, Jean.
Berens, Jean.

Cultivateur.
Propriétaire.
Chasseur.
Propriétaire.
Boutiquier.
Propriétaire.
Rentier.
Cultivateur.

id.
id.

Notaire.
Cultivateur.
Propriétaire.
Cultivateur.
Propriétaire.
Cultivateur.
Propriétaire.
Négociant.
Propriétaire.

id.
Garde particulier.
Cultivateur.
Industriel.
Cultivateur.
Meunier.
Cultivateur.
Cabaretier.
Garde particulier.
Étudiant.
Cultivateur.

id.
id.
id.

Journalier.
Cultivateur.
Avocat.
Chamoiseur.
Comptable.
Aubergiste et crieur aux ventes.
Cabaretier.
Propriétaire.

Medernach.
Grosbous.
Colmar.
Sæul.
Troine.
Limpertsberg.
Dippach.
Hubertushof (Feulen).
Kahler.
Borgem.
Echternach.
Niederpallen.
Derenbach.
Nagem.
Heinerscheid.
Beaufort.

id .
id.

Merl.
id.

Graulinster.
Oberfeulen.
Dommeldange.
Berbourg.
Useldange.
Hoffelt (Hachiville).
Schuttrange.
Niedercorn.
Rumelange.
Differdange.
Givenich.
Heinerscheid.
Stolzembourg.
Kehmen.

id.
Luxembourg.
Bonnevoie.
Luxembourg.
Bettembourg.
Burange.
Tetange.
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399
400
401
402
403
404
405
406
407
408
409
410

411
412
413
414
415
416
417
418
419
420
421
422
423
424
425
426

427
428
429
430
431
432
433
434
435
436
437

21 septembre.
id.

id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.

22 septembre.
23 id.

id.
id.
id.

24 septembre.
id.
id.
id.

25 septembre.
id.
id.
id.

26 septembre.
id.
id.
id.
id.

27 septembre.
id.
id .
id.
id.
id.
id.
id.
id.

Merten, Pierre.
Vannerus, Henri.
Simon, Eugène.
Sassel, Paul.
Wohles, Charles.
Orianne, Jacques.
Thelen, Bernard.
Papier, Charles.
Herman, Pierre.
Thi l l , Jean-Pierre.
Bosseler, Pierre.
Schmit, Jean Pierre.

Feyden, Henri-Arthur.
Lambert, François.
Richard, Léopold.
Eichhorn, Edouard.
Lonnoy, Jean-Joseph.
Merches, Nicolas.
Heyart, Pierre.
Drèze, Alfred.
Dejardin, Joseph.
Steinmetz, Pierre.
Malget, Jean-Pierre.
Schvvartz, Eugène.
Lucius, Nicolas.
Le Gallais, Norbert.
Collart, Jules-Nicolas.
Gheude, Jean-Baptiste
Wolff, Camille.
Bisenius, Jacques-Martin.
Kein, François.
Diederich, Mathias.
Neuens-Beck, Nicolas.
Loring, Jean-Pierre.
Weynand, Materne.
Peters, Nicolas.
Jaaques, Dominique.
Jaaques, François.
Reuter-Schmit, Guillaume.

Clerc d'avoué.
Président du tribunal.
Industriel.
Cultivateur.

id.
id.
id.

Receveur pensionné.
Propriétaire.
Marchand.
Cultivateur.
Directeur des domaines privés de

feu S.A.R. le Prince Henri
des Pays-Bas.

Avocat.
Industriel.
Rentier.
Propriétaire.

id.
Cultivateur.
Journalier.
Sans état.
Industriel.
Cultivateur.
Propriétaire.

id.
Cultivateur.
Étudiant.
Maître de forges.
Docteur en droit.
Étudiant.
Cultivateur.
Propriétaire.
Propriétaire.
Cultivateur.
Propriétaire.
Cabaretier.
Cultivateur.
Propriétaire.

id.
Propriétaire et mécanicien

Diekirch.
id.

Wiltz.
Hoffelt.
Harderbach (Goesdorf),
Elvange.
Walhausen.
Niedercolpach.
Troisvierges.
Sterpenich (Belgique).
Reckange.
Berg-Colmar.

Luxembourg.
Wiltz.

id.
Wormeldange.
Clemency.
Durrenthal (Keispelt),
Bettembourg.
Forge-Thiry (Belgique).
Verviers (Belgique).
Wemperhardt.
Surré.
Bissen.
Soleuvre.
Septfontaines.
Steinfort.
Ettelbruck.
Diekirch.
Bech.
Junglinster.
Daundorf.
Grosbous.
Munshausen.
Untereisenbach.
Nœrdange.
Arsdorf.

id.
Haut-Tétange.

Luxemburg. — Hofbuchdruckerei von V. Bück.
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